
希臘文的介詞                                            2018. 10. 16. 

通用希臘文的介詞後面接著的名詞有不同格位的區分（G所有格=Abl.離格；D間接受格

=Loc.位置格=Inst.憑藉格；A直接受格）。介詞因著後面的格位不同，意思也不同。 

介詞 使用格位 介詞涵義 備註 

A 在...之上 up、再 again  

G 抵擋 against、代替 instead of、為了...的緣故 後接 h氣音字寫 

Abl.=G 從 from、遠離 away from  

Abl.=G 透過 through、藉 by  

A 因為 because of  

Abl.=G 從...出來 out of  後接母音寫  

A 進入 into, unto、在（某處）  

Loc.=D 在、在 ...裡面 in, on  

Inst.=D 藉 by  

G 在...之上 upon, on（強調接觸）、在 at、藉 by 後接 h氣音字寫 

Loc.=D 在...之上 upon, on、在 at、超過 over（權限或時

限）（強調位置） 

 

A 在 upon, on、到 to、上去到 up to（強調動機或

方向） 

 

Abl.=G 從...下來 down from、遍在 in（地點或事件） 後接 h氣音字寫 

A 按照 along, according to、在 in（時間或地點）  

G 與...一起 with 後接 h氣音字寫  

A 在...之後 after（時間或地點）  

Abl.=G 從 from（某人）  

Loc.=D 在...之前 before、在...旁 by the side of, beside  

A 在...旁 beside、沿著 along、超過 beyond 

到 zu、違背 gegen、比較於 Im Vergleich zu（德） 

 

G 關於 about、論到 concerning  

A 大約 about、環繞 around  

Abl.=G 在...之前 before  

G 為了...的益處 im Interesse von（德） 新約僅在 徒 27:34 

Loc.=D 在 at、在...旁 neben（德） 極少使用 

A 到 to、向 toward、與 with、在 at  

D 與 with、與...一起 together with  

Abl.=G 為了...的益處 in behalf of、代替 instead of  

A 越過、對岸 over, beyond、在...之上 above  

Abl.=G 藉 by、從 from、透過 through（處理） 後接 h氣音字寫  

A 在...之下 under  

 


